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JOHN LEVY TRADICIONALIS
ZENEI GYUJTESEI

India, Korea, Tajvan, Bbutin

»Szinte felbecsiilbetetlen, hogy mekkora kdrokat
okozott a pop- és rockzene a fiileknek, és persze
az emberi elmének.” Ez a val6szintileg sokak ha-
ragjit vagy legalabbis nemtetszését kivalts idé-
zet — némi irénidval — t8lem vald. Bizonydra
e miifajokban is léteznek igényesebb produk-
tumok, de az, hogy dltalinossigban véve és a
szélesebb tomegekre nézve (ldsd a pop szénak
a latin populus, popularitasbdl valé eredetér)
mennyire igaz ez, azonnal kideriil, ha valaki-
nek felirjuk receptre az olyan 4zsiai zenék meg-
hallgatdsit, mint amilyenek példiul John Levy
gyUjtései.

Sokak szimdira — még kultiremberek koziil
is — idegesitden hat mondjuk egy tibeti buddhis-
ta szertartdszene hallgatdsa, ha egyaltaldn el bir-
jak viselni hosszabb ideig. Ez az a fajta idegesség,
amit Hamvas Béla ,irritdlt kdbasignak” nevez.
Az irritilesig els8sorban abbdl adédik, hogy az
emlitett zenei vilagok irdnyultsiga egymdssal
teljesen ellentétes. A modern konnytizenék — a
terminoldgiai problémaktdl, hogy vajon konnyti
zene-e példiul a heavy metal vagy a hard rock,
most tekintsiink el — részben vagy egészben
kereskedelmi célokat és szérakoztatdipari igé-
nyeket szolgalnak, a globalizalt fogyasztéi tér-
sadalom kozmopolitdinak ,izlésviligit” kielé-
gitve (leszdmitva persze a rock azon korszakait
és dgazatait, amelyek éppen ezek ellen lizadtak).
Ezzel szemben a hagyomdnyos kulturdk tdbb-
nyire 8si és szakrilis zenéi nem a ,szérakozdst”
— tehdt nem a szértsdgot, a figyelem szétszéri-
sat — szolgaljak, hanem az 3sszeszedettséget és
az elmélyiilést. Sajnos hazankban szinte minde-
niitt, még komolyzenei koncerteken és kultu-
ralis programokon is ma mar ,J6 szérakozdst!”
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kivinnak, annak ellenére, hogy az ember nem
ezzel a szdndékkal érkezett oda. Tanulsdgos
megemliteni, hogy e szavunk a német streuen
sz0bdl eredd sich zerstreuen nyelvijitas kori tii-
korforditdsa, tehdt alig 180 éves! A pejorativ
értelemben hasznilt formaja — példaul ez: ,Na,
ne szérakozzunk mdr!” — leleplezi, hogy nem 4l-
désos tevékenységrdl van szo.

Gyakran olyan véleménnyel is talalkozha-
tunk, miszerint ,egy magyar ember minek hall-
gassa mds népek, kultarik zenéjét, amikor van
sajdtia is?” Hasonlé kérdéseket egyébként a
kiilonb6z8 vallasi tradicikkal kapcsolatban
is fel szoktak tenni. Ezektdl a honfitdrsainktdl
megkérdezhetjiik, vajon esznek-e — pline insé-
ges, vitaminhidnyos idészakban — narancsot,
bandnt, kékuszt vagy anandszt, holott ezek ti-
voli tdjakrdl szirmaznak? Ha nem, az hit az 8
bajuk... Valaha talan elégséges volt — zenei ér-
telemben is — egyetlen hagyomdnyhoz tartozni,
azt teljes mélységében megismerni és mivelni, a
jelen vilaghelyzetben azonban sziikségessé vilt
a szinoptikus litds- illetve ,hallismdd”, és nem
csupdn az eredet- és rokonsigkutatds céljibél.
Ha valamit nem taldlok meg valahol, azt talin
megtalilom mdshol. Az ,irott zenék”, a szerze-
mények sziiletése is eredetileg bizonydra annak
koszonhetd, hogy meg akarjuk taldlni azt, ami
elveszett, vagy azt, ami szdmunkra hidnyzik a
teljességhez.

A kiilonb6z8 zenei hagyomanyok kutatéirdl
és gytjtéseikrdl egy korabbi szdmban (Magyar
Hiiperion 1. évfolyam, 3. szam, 380-381. oldal)
mér irtunk egy Osszegzést. Ezuttal egy kiemel-
kedd gyiijt8, a londoni sziiletésti, arisztokrata
szarmazdsa filozéfus és etnomuzikolégus John
Levy (1910-1976) munkassigéba nytjtunk be-
tekintést.

Hangfelvételeinek legfdbb erényeit a kovet-
kez8kben 6sszegezhetjitk: 1. A hagyominyos
zenei kultdrikat nem onmagukban - vagy-
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is nem pusztin egzotikus hangzdsuk miatt —,
hanem az adott kultdra egészének fényében, a
hozzdjuk kapcsolédd valldsbélcselet és szak-
ralis szovegek parhuzamos tanulminyozisival
egytitt vizsgélta. Teoretikus irdsai koziil a hindd
advaita védantdrdl sz0l6 miivének egy részlete
magyarul is olvashaté a Tradicié évkonyv 2005-
os kotetében. 2. A felvételeket abban a korszak-
ban — tobbségében az 1960-as években — sike-
rillt elkészitenie, amikor e zenék még eredeti
formdjukban léteztek, mert a nyugati popipar
kacatjai még nem drasztottdk el a keleti kultu-
rakat, és ott a jazz hatdsa sem volt még akkora,
mint ma. Mivel napjainkban teljes g8zzel zajlik
a hagyomdnyos zenei formdk deszakralizaldsa,
elektronikival valé ,feldasitisa” és ,korsze-
rlisitése”, modern, gydri hangszerekkel val6
megszolaltatdsa, ezért az archiv hanganyagok
az eltelt iddvel ardnyosan egyre értékesebbek
és pétolhatatlanabbak lesznek. 3. Levy a zenei
eseményeket szinte mindig eredeti kozegiikben
(kolostor, szentély, palota, nyilt tér) és erede-
ti funkciéjukban (tehit nem stididban vagy
koncerten, hanem példdul szertartison) vette
fel, mégpedig viszonylag j6 hangmindségben,
hiszen hangmérndk is volt. 4. Igényességét és
hozzaértését mutatja, hogy kiilonleges és ritkdn
hallhaté hangszerekre, valamint kevéssé ismert
helyekre is kiterjedt figyelme. A gy(ijtéseibdl
kiadott albumokon gondos vilogatassal igyeke-
zett az adott zenei hagyomany minél szélesebb
spektrumat megmutatni, sajit fotdit és értékes
kommentirjait csatolva azokhoz. 5. Teljességre
val6 torekvését mutatja, hogy gytijtési reperto-
drjaban egyarant szerepelnek a klasszikus és a
folk miifajok, anndl is inkabb, mert ezek Kele-
ten nem kiiloniilnek el annyira, mint Eurdpé-
ban. S6t, a ketté hatira elmosddik, léteznek
félklasszikus formak is, mint példdul Indidban
a thumri stilus. Olykor ugyanaz az el8adé tdbb
stilusban is jatszik, mig Nyugaton az a jellemz3,
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hogy valaki vagy klasszikus zenész, vagy nép-
zenész, ami néha azt jelenti — manapsag is, saj-
nos —, hogy megvetSen tekint a misik tdborba
tartozé kollégdira.

Levy korai, tragikus haldla utin gy(jtemé-
nye az Edinburgh-i Egyetemen 1év8 School of
Scottish Studies archivumaiba keriilt. Ez az
6ridsi anyag kozel hétszdz helyszini hangfelvé-
telt, hisz keskenyfilmet és tobb ezer fényképet
tartalmaz. Ezekbdl j6 néhiny megjelent még az
életében vinil korongon, azéta pedig néhinyat
kompaktlemezen is kiadtak, nagyobb részitk
azonban hozzaférhetetlen a nagykézonség szd-
mara, kiad4sra var. Az alibbiakban azokat az
albumokat szeretném réviden bemutatni, amik-
hez magam is hozz4jutottam.

CLASSICAL MUSIC OF INDIA
Recorded in India by Jobn Levy
(New York, 1969, Nonesuch Records, H-72014)

Azoknak, akik nem, vagy alig ismerik az indiai
zenét, de azoknak is, akik azt hiszik, hogy is-
merik, els6ként mindenképpen ezt az albumot
ajanlandm meghallgatisra. Mig a nyugati le-
mezpiac indiai zenei kindlatinak leggyakoribb
szereplSje a szitdr, addig ezen a vilogatison
éppen ezt nem hallhatjuk, de mds, hazdjukban
ugyantgy jelentds hangszereket igen, mégpedig
kivdlé mesterek eldaddsiban. Az egyikiiket név
szerint is ki kell emelniink, mert Zia Mohiuddin
Dagar (1929-1990) azt az tgynevezett dbrupad
stilust képviselte, amelyet a legrégebbi, a leg-
klasszikusabb, a legszigorubb és legnemesebb
stilusnak tartanak Indidban. O ahhoz a Dagar
csalddhoz, eme zenészdinasztia tizenkilence-
dik genericiéjihoz tartozott, amely mindvégig
hiiséges kovetdje volt e hagyomanynak. Kiilon-
leges haros hangszerén, a csdciterdk csaladjaba
tartoz6 rudra-vindn vald jitékit jelentSségéhez
képest sajnos viszonylag kevés hangfelvétel 8rzi.
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E hangszert egyébként — amelynek bambuszbdl,
illetve tik- vagy tunfibdl késziilt testéhez két
nagy lop6tdkhéj kapcsolddik rezondtorként — a
hagyomany szerint maga Siva alkotta, akit erre
felesége, Pirvati kecses alakja és keblei formdja
ihletett. Legrégebbi dbrizoldsai 8. szdzadi fara-
gott dombormiiveken taldlhatdk, és ezek alap-
jan ugy tartjak, hogy kezdetben e hangszeren
még nem voltak bundok.

A lemezen hallhaté a bdnszuri is, ez a hat
vagy hétlyukd, bambuszbdl késziilt hardntfuvola,
amelynek India nagy miivészettudésa, Bharata
Muni a Ndtja-sdsztra cimi, id8sza-
mitdsunk kezdete tdjin irott mi-
vében kiilon fejezetet szdnt, tehdt
az egyik leg8sibb indiai hangszer-
r8l van sz6. Ennek is van mitikus
vonatkozisa, hiszen Krisna — és
dltaldban a pasztorok — kedvenc
hangszere, isteni eszkdze, amely-
lyel nemcsak a ndket, hanem az
dllatokat is elbtivoli. A Bhdgavata-
purdndban leirt egyik torténet a
Rdsza lild (kiilonb6z6 forditdsok és
értelmezések szerint: érzéki jacék,
édes tett, az isteni szeretet tinca),
amelyben Ur Krisna biivés fuvola-
jatékaval csalja magdhoz kedvesét,
Rédhat és a gopikat, a tehenészld-
nyokat, hogy vele tincoljanak.

Szintén 8si hangszer a szdrangi,
amelynek 4 f8 és 36 rezondns
hirja van. Fiiggélegesen tartjik és
vonéval szdlaltatjidk meg. Ennek
hangja 4ll legkozelebb az emberi hang ténusé-
hoz. Egy igazi kiilonlegesség a ritkian hallha-
t6, iitds hangszernek szdmitd jaltarang, amely
13-22 darab, félkérben elrendezett, egyre
csokkend méretli porcelin csésze, melyeket a
beléjitk toltott viz mennyisége révén hangolnak
be és két tit8palcdval jitszanak rajruk. Hirom-
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féle dob is hallhaté e vilogatison: a napjaink-
ban mar kdzismert pdros tabld, amelyet a kéz
ujjaival iitnek, a kétfenekii és tenyérrel iitoct
mridangam, amely a karnatikus, azaz dél-indiai
zene kiséréhangszere, valamint a ma mar rit-
kabb naqqara, amely szintén paros, de iitdvel
szélaltatjdk meg. Ez utdbbi a naubat shebndjt
kiséri, amirdl alabb még irunk. A shehndj egy
duplanidas oboa-féle fivés hangszer, amely
eperfibdl késziil, a tolcsérje pedig rézbdl és
eziistbdl. Itt is feltétleniil meg kell emliteniink
egy nevet — habar Levy felvételei kozott 8 nem

Ustad Zia Mohiuddin DAGAR

Rudra-Veena

Raga Pﬁncham Kosh S

szerepel —, aki e hangszer szinonimdjavi valt.
»Az isteni dallamok jitékosa”, Ustad Bismillah
Khan (1916-2006) szerencsére megszdmlalha-
tatlanul sok felvételt hagyott maga utdn, hiszen
szinte 90 éves kordig muzsikdlt. Hangstlyoz-
nunk kell, hogy ezek mindegyike egyenletesen
magas — valészintileg soha meg nem haladha-
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té — szinvonald, s koziiliik legfeljebb a legin-
kabb ihletett darabok emelkednek ki. Zenéje
végtelenill kifinomult és elmélyiilt, vératlan
fordulatokban gazdag, olykor virgonc és kony-
nyeden deriis, maskor hosszan merengd, és az
igazsig ellentmonddst nem t{ird erejével szdlal
meg. Egyik utolsé nyilatkozatdban — szinte tré-
fisan — emlitette, hogy a Kordn is ezzel a sz6val
kezdédik: Biszmillah. O nemcsak hitvallisaban,
de zenéjével is egyarint dicsSitette Allahot és
Szaraszvatit. Allitdsa szerint ez a zene akkor is
folytatédni fog, amikor a vildg megsziinik.

Egy ilyen albumrdl nem hidnyozhat India
kiemelkedSen gazdag énekes hagyominyinak
bemutatdsa sem. Levy a lemez 53 percébdl 20-
at szin erre. Hallhatunk egy thumri stilust
szerelmi dalt, és egy valldsi ahitatot kifejezd,
devocionilis éneket.

Egyetlen hitrinya eme 6sszeallitisnak, hogy
kiilonb6z8 napszakokra vonatkozé rdgdkat vo-

Szarangi

nultat fel, holott Eszak-Indidban a legtobb ragdt
a hagyomdanyhoz hiien, szigortan csak egy adott
— spiritudlis értelemben neki megfelels — nap-
szakban jitszhatjak. A mellékelt leirdsbdl per-
sze kideriil, melyiket mikor, igy az id8zités akdr
be is tarthatdé. Viszont ekkor sem lesz teljesen
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hiteles az élmény, ugyanis a lemez id8korlitai-
bdl adéddan sziikségszert, hogy az elhangzé
darabok csak jol kivélasztott részletek lehetnek,
mivel egyetlen rdga teljes jatékideje olykor egy-
mdsfél éra vagy akdr tobb is lehet. Mindettdl
eltekintve Levy ezen valogatdsa igy is a lehetd
leginformativabb.

HINDUSTANI: A PANORAMA OF
NORTH INDIAN MUSIC

(England, 1969, BBC Radio Enterprises,
CBS63519)

Tematikdjiban hasonlé az el6z8 albumhoz, de
egy tovibbi hangszert is bemutat, a szitdrhoz ha-
sonl6, de nagyobb és mélyebb hangti szurbdhdrt,
amelynek 7 f& és 11-17 rezondnshdrja van.
Hallhatjuk e lemezen a hires szdrangi mester, a
néhany hete elhunyt Ustad Sabri Khan (1927-
2015) jétékét is.

MUSIC FROM THE SHRINES OF
AJMER & MUNDRA

Recordings made in North India by Jobn Levy
(London, 1970, Tangent Records, TGM105)

Az el8z8 kett8hoz képest ez specidlisabb 6ssze-
allitas. Az tgynevezett naubat shehndj zenéjét
mutatja be, amely olyan hagyominyhoz kap-
csolédott, ami az 6rak mint idémérd eszkszok
elterjedésével végképp megsziint. A szenté-
lyek, udvarhdzak, palotik vagy piacterek ka-
pui folotti galéridn (naubat khana) elhelyez-
kedd zenészek jitszottik id8jelzés céljabdl.
Ebben legnagyobb szerepet a mar bemutatott
it8s naqqara és a favds shehndj kapta. Ezek az
egyiittesek egyébként keresettek voltak mais
kozosségi alkalmakhoz, példaul eskiivékhoz
is. A lemezen a muszlim devocionilis énekek
egyik ritka forméja, a kacscshi kafi is megszélal
egy darab erejéig.
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TIndiai zenészek Berlinben, 1932-ben

THE MUSIC OF INDIA, VOL. 4:
KARNATIK MUSIC, SOUTH INDIA
UNESCO Musical Anthology of the Orient.
Recordings and notes by Jobn Levy

(Germany, 1973 kérul, Barenreiter Musicaphon,
BM 30 L 2021)

Szemben a Nyugaton egyre ismertebbé valé
észak-indiai vagy hindusztini zenével, amely
perzsa és mds zenei hatdsokat is mutat, a dél-
indiai vagy karnatikus hagyomanyos zene érin-
tetlenebb és &sibb. Két nagy el6adéjat hallhatjuk
e lemezen: Semmangudi Srinivasa Iyer (1908—
2003) énekest és K. S. Narayanaswamy (1914—
1999) vind jatékost.

KOREAN COURT MUSIC.
ORCHESTRA OF THE NATIONAL
MUSICINSTITUTE, SEOUL
Recorded by Jobn Levy

(USA, 1969, Lyrichord Records, LLST 7206)

Az egyik legfontosabb tény a koreai hagyomi-
nyos zenével kapcsolatban, hogy bér jelentds
kinai hatasok érték, mégis annyira sajitos, sdt
egyediildllé hangzdssal bir, hogy aki foglalkozott
vele, azonnal felismeri, birmilyen részletet hall be-
18le. Levy itt is atfogd valogatist ad kozre ebbdl a
zenei hagyomdnybdl. A koreai udvari zene mind-
harom tipusabdl hallhatunk részletet. Az A-Ak a
kifinomult konfucidnus, a Tang-Ak a kinai Tang
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és Szung dinasztidbdl eredd, a Hyang-Ak pedig a
tisztin koreaizenei gyakorlatot jelenti. Szedzsong
koreai kiraly (1397-1450) volt az elsd, aki felis-
merve a fontosségét, megerdsitette a konfuciidnus
politikit. Konfuciusz egyik hires mondasa: ,ha
a zene nem helyes, az az orszdg bukdsdhoz vezet”,
vagy mdas forditdsban ,ba rossz zenét jdtszanak,

szétesik a birodalom”. A lemezen dobkiséret mel-
lett hallhatunk hardntfuvolit, egy oboa-féle fvés
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kei-féle prézaforditasit verses forditdsba atiil-
tetd Weores Sdndornak kdszonhetd., Azédta is
fennill egyfajta érdeklddés ebben az iranyban,
de val6szintileg sokan meglep8dnek, ha meg-
tudjik, hogy egy még él6 — és nem pusztin
irodalmi — hagyomdnyrdl van sz6, amit per-
sze buddhista, s6t simdinisztikus hatdsok is
értek. Levy megallapitdsa szerint ugyanis van
torténelmi kapcesolat a Kr. e. 4. szdzadi filo-

z6fiai taoizmus és a mai

gyakorlat kozott. Amig
a szarazfoldi Kinaban
monasztikus taoizmus is
létezik — amirdl szintén
adott ki lemezt Levy —,
addig Tajvan szigetén
egyfajta papi gyakorlat él-
teti e hagyomdanyt. Az itt
késziilt felvételeken ének
és recitalas mellett dobok,
bronzharangok, csengdk,
gong és egy oboa-féle fu-

v6s  hangszer, valamint

hangszert, a komungo nevii citera-félét, és néhany
énekes darabot is, de a legkiilonlegesebb taldn a
litofénok, azaz a k8- (P’yon-Gyong) és bronzha-
rangok (P’yong-Jong) hangja. Egyébként 2010-
ben Dél-Koredban a Just Music & Publishing, az
Universal Music Group és a School of Scottish
Studies Archives kozosen kiadtak egy nagysza-
bésu, tizrészes kompaktlemez-gytijteményt Levy
egykori felvételeibdl (Korean Traditional Music in
the John Levy Collection, Vol. 1-10).

CHINESE TAOIST MUSIC
Recorded by Jobn Levy in Taiwan
(USA, 1969, Lyrichord Records, LLST 7223)

Hazinkban a taoizmus ismertsége nagyrészt
Hamvas Bélanak, valamint a Tao-te-csing T6-

egy idiofon fa kopogé
hangjat hallhatjuk. Az egyes darabok cimei és
témai dnmagukban is tdjékoztatdak: ,Halotti
szertartas cintinyérokkal”, ,,Ordégﬁzé ritus” —
ezek egyike a Ta Wang Hang, egy hajé elkészi-
tése, amely elviszi a fert3z8 betegség démonit —,
»A Menny és a Fold hizassiga” — amit a Chiao,
vagyis a Megtjulds K6zdsségi Ritusinak utol-
s6 napjin olvasnak fel —, ,Virdgildozat”, ,Tea-
és a fistoldaldozat Laocénak”, ,A szellemek
meghivasa”, tovabbd ,Hiromszoros invitcié
a mennyei tanitékhoz; Himnuszok a viz meg-
tisztitdsdra; Vardzsigék az elme megtisztitdsi-
ra; A csontvaz balladaja”.

Kérdezhetné valaki, ugyan miféle ésdi, po-
giny 6rdogilizd ritusokrdl lehet itt sz6? Vissza
is kérdezhetiink: vajon nem attdl szenved-e vi-
ligunk, hogy nem sikeriil elizni a fentebb emli-
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tett szOrtsdg, idegesség, irritdlt kdbasdg” démo-
nait, és tovabbi sok masikat?

TIBETAN BUDDHIST RITES FROM
THE MONASTERIES OF BHUTAN
(USA, 1972, Lyrichord, LLST 7255-58. Illetve USA,
1993-1994, Lyrichord, LYRCD-7255-58. Tovibba
Belgium, 2005, Sub Rosa, SR 222 és SR 230)

A Himalaja keleti részén Kina és India kozé
ékelddd, vildgtdl elzart kis orszdg, Bhutdn — ami
dzongkha nyelven Druk Yul, azaz ,A mennydét-
gés, illetve a sirkdny orszdga” — dllamformdja a
legutébbi iddkig abszoldt monarchia volt. Mi-
utdin Nepilban az 1996-os maoista ldzadas
polgarhiborthoz vezetett, és 2001-ben lemé-
szaroltdk a kiralyi csalddot, majd 2008-ban az
alkotmdnyozé nemzetgy(ilés eltdrolte a monar-
chidt és szekuldris, demokratikus koztirsasig-
g4 nyilvinitotta Nepélt, Bhutdnban is lezajlott
az elsd parlamenti vélasztds, igy az orszdg al-
kotmdnyos monarchiavd vilt. A mostani kirély,
Dzsigme Keszar Namgyal (1980-), aki poli-
tikatudomdnyi diplomat szerzett Oxfordban,
apja inditotta el tobb évtizede az évatos nyitdst
és a politikai reformokat. T8le hiresiilt el az a
mond4s — amikor az orszdg gazdasigi teljesit-
ménye miatt kritizdltdk, hogy alig névekszik
a nemzeti Ossztermék, a GNP —, miszerint ,a
gazdasdgndl sokkal fontosabb a brutté nemzeti bol-
dogsdg” (az 4ltala kitaldlt mutaté a GNH, azaz
Gross National Happiness), ami pedig a szellemi-
ek és anyagiak harmonikus egyensulyin alapul.
Csupan 1999-ben oldottak fel a televizidadasok
és az internetszolgéltatds tilalmit, igy Bhutin
lett az egyik utolsé orszdg, amelyik megkezd-
te a tévéadds sugdrzdsit. A buddhista tradicié
és a modern vildg talilkoz4sat dolgozza fel egy
bhutdni film, az Isteni jdték (1999), amelynek
rendezdje, Khyentse Norbu egytttal szerzetes
is. A filmben egy tibeti szerzetesiskola novendé-
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kei kiizdenek azért, hogy megnézhessék a foci
vildgbajnoki dontdt, ami egy Gjabb — fslottébb
vitathaté értékli — jelképe az orszig nyitdsi-
nak, mindenesetre Nyugaton nagy sikert ara-
tott. Habar Bhutdn 8rzi hagyomdnyait, példaul
megkovetelik a driglam namzha néven ismert
magatartasi szabdlyok betartdsit, és a hivatali
épiiletekbe csakis bhutdni viseletben 1éphetnek
be, tovdbba évi otezer f8ben korlitozzik az or-
szdgba borsos dron beengedett turistik szdmat,
mégis kérdéses, meddig tud ellenallni a globali-
zdciénak, hiszen gazdasigit mir megnyitotta a
kiilfoldi befektetSk eldtt.

Levy még 1971-ben, az akkori kirdly vendé-
geként vehetett részt azokon a szertartisokon,
amelyeknek hangzé lenyomatat elkészitette és
az utdkor szdmdra meg0rizte. Ez mara torté-
nelmi jelent8ségli dokumentummd vale. A ko-
rabban vinil-, majd kompaktlemezeken kiadott
gylijtemény elsé hirom része a tibeti buddhiz-
mus drukpa és nyingmapa rendjének ritudlis ze-
néjét, a templomi szertartdsok és nyilvinos ce-
remoéniak, valamint a szakralis maszkos tincok
hanganyagit tartalmazza. Egyszertien lenyt-
g6z8 végighallgatni, annyira éléek e felvételek,
mintha magunk is ott lennénk a szertartiso-
kon. Hallhatunk ritualis kantal4st, mélyen bugé
basszust és kiilonleges torokéneket, hosszu te-
leszképos dungchen fémtrombitakat és kiirts-
ket, a rovidebb gyalingot, emberi combcsontbél
késziilt trombitakat, csigakiirtot (amit hazdnk-
ban tévesen kagyldkiirtnek neveznek), valamint
nagyobb és kisebb méretti dobokat, kézottiik
egy emberi koponydbdl késziilt ritudlis dobot,
a damarut, és csengdket, cintdnyérokat is. Em-
litsiik meg, hogy egyes szertartidsoknal a dobos
sajat szivverésének, azaz dobogdsinak ritmu-
sihoz igazitja az {itemet, tovibba azt, hogy a
magyar sipcsont kifejezés arra utalhat, hogy va-
laha eleink is hasznalhattak hasonlét. A gyfijte-
mény negyedik része a ,Tibetan and Bhutanese
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Instrumental and Folk Music”, amelyen t3bbek
kozott egy kivilé elsadémiivész, Go-Te Do-Pe
énekel és kiséri magéit a dramnyen nev(i bhutdni
héchuros lanton, de hallhatjuk a dong-lim nevii
furulyit, tibeti hegediit, dobokat, és egy részle-
tet egy tibeti eredetli drdmabdl, amit kelet-bhu-
tani jak- és tehénpasztorok tirsulata ad el8.

i
Végiil lljon itt néhdny gondolat, amelyek e gytij-
tések hallgatisa kozben fogalmazddtak meg
bennem. A zenének van valami kéztes, kozveti-
t8 és atvive szerepe, egyesitd ereje. A spirituélis
és a materidlis kozott éterien megfoghatatlan,
mégis a hangrezgések révén fizikélisan jelenva-
16. Erénye és veszélye is ebben rejlik: lehet éb-
resztd, de lehet altatd és kabitd is. Raébreszthet
az Orokkévaléra, vagy legalabbis inspirdciot
adhat a felé valé torekvésre, de el is veszejthet
a varazslabirintus valamelyik pdraként szerte-
foszl6 virtudlis zsakutcdjaban. Eszkoze lehet az
illazidkeltésnek, de az illtzidk eloszlatisanak is.
Napjaink viligméretdi kulturilis erdzidja koze-
pette egyre kevesebb ember ismeri és hallgatja
a tradicionalisnak mondhaté zenéket (és féleg a
régi gyljtéseket), sokan nem is értik, miért olya-
nok ezek, amilyenek. S8t, legtobben mir zene
és ,zene” kozott sem tudnak kiilonbséget tenni,
s ezzel parhuzamosan a szakralis és a profin ko-
zott sem. Egyfajta zenei demokratizmust képvi-
selve sokak sz4jabdl hallhatjuk, hogy & zeneileg
mindenevd — mert most ez a sliger, ez a ,trendi”.
A kiilonb6z8 zenei miifajok is ezért keverednek
egymdssal nagy el8szeretettel — a Vizéntd ko-
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ranak megfeleld mddon, nagymértékii felhigu-
las kiséretében —, kiilonféle fuzidkat létrehozva.
A legkivaldbb zenészek koziil is sajnos egyre tob-
ben beadjik derekukat, hogy korszerti zenékkel
torjenek be a lemezpiacra és a koncerttermekbe.
Mindekozben a New Age mozgalom szinte ipar-
szer(ien termeli és drasztja a meditativnak mon-
dott ,kellemes és megnyugtatd” zenei lemezeket,
amelyek igazi ,kikapcsolddast” nyujtanak hall-
gatdiknak — taldn végképp lehetetlenné téve szi-
mukra a valédi felébredést. A hazai tradicionalis
metafzikai iskola szerzdinek olvasétiborat bi-
zonydra nem lepi meg, hogy az antitradicionilis
er8k a zene vildgdban is hasonléan mikodnek:
sokszor a tradicionalitds ldtszatit keltve éppen
a hagyomdnyos zenéket haszniljak fel céljaik-
ra, hozzajuk biggyesztve a , Trad. arranged by...”
cimkét, fogyaszthatdbba és jovedelmez3bbé téve
azokat. Résziinkrdl mir az is kompromisszum,
hogy a modern technika vivmanyait alkalmazva
rogzitésre keriilt felvételeket hallgatunk vissza,
szintén a technika segitségével. Ahogyan a tibe-
ti homokmandalidkat elkésziiltitk utin a szélbe
vagy a folydba szorjdk, egy szertartasi zenét sem
lenne szabad rogziteni, f6leg nem merevlemezre
(tudva 1év8, hogy az analdg és a digitdlis hang-
rOgzités kozott is Oridsi a kiilonbség, az eldbbi
javdra). Mégis, napjainkban nemcsak sziikséges,
de nélkiilszhetetlen, hogy az egykor volt — és
helyenként ma is é18 — zenei anyagot és zenélési
gyakotlatot ilyen médon konzervéljuk, minta-
ként megdrizziik, és nem utolsé sorban elérhe-
t8vé tegyiik az érdekléddk — s taldn a folytatas,
vagy egy késdbbi jraélesztés — szimira.

Hegediis Zoltan
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